A wiec lo ona na tem t6zku. Nachylam sie,
ale twarzy dolrze¢ nie moge; wysuwani palce,
dotknety skroni, uniesiona zgdzg zemsty, trace
prawie przytomnos$¢ i wbijam sztylet w te skron,
p zekonana, ze od mego ciosu zginie Leonora.
»Tylko $mieré¢ od niego mnie rozdzili" mowita
wtedy do mnie i $mieré jg tez rozdzielita,
a Frank bedzie moim. Z tem wuczuciem wro-
citam do domu. Gdy mi nazajutrz opowiedziano
0 wszystkim, ogarneta mnie rozpacz, bo ja mo-
jego Franka zabi¢ nie chciatam, bo ja jego ko-
chatam, bo ja bym mu wtasne zycie oddata
w ofierze. Wtedy chciatam sie wyrwaé z tego
miasta, z tych stosunkdéw, ogarngt mnie jakis$
szal zniszczenia, jaka$ zadza zabij nia i oto
wyjasnienie owej trucizny, zadawanej tej zacnej
kobiecie, ktéra rmie za corke przyjeta.

XXVIII.
ZAKONCZENIE.

Wieczorem tego samego dnia zdgzal Stuart
do Duranda i kiedy juz skrecat w pustg zwykle
ulice, przy ktoérej byta willa Durandéw, wysko-
czyt nagle ku nie nu jaki$ silny cztowiek i rzucit
sie na niego ze sztyletem. RoOwnocze$nie Kkto$
inny chwycit napastnika za reke, aby mu sztylet
wy irze¢, lecz w sz motaniu sie z nim, sam
otrzymat pchniecie sztyletem i runat skrwiawiony
na ziemie. Tymczasem Stuart dobywszy rewol-
weru, potozyt trupem napastnika. Schyliwszy,
sie¢ poznat Bradmardina. Nie troszczac sie o za-
bitego napastnika, zwrdécii sie ku rannemu
i z przerazeniu zobaczyl, ze to byl Ferrars.
Szybko wezwal pomocy. Kto§ z przechodnidw
pospieszyt po lekarza, ciezko rannego Ferrarsa
przen esieno do domu Durandéw. Zwioki Brad-
mardina zabraia straz policyina.

Ferrarsa otoczono najtroskliwszg opieka;
wezwano najznakomitszych lekarzy, przy tozu
chorego czuwata Leonora na przemiane z Kate
Scaton, a Stuart prawie na chwile go nie opusz-
czat. Przez dwa tygodnie walczyt ramy ze
Smiercig, az wreszcie sitna, zdrowa natura i gor-
liwa pomoc lekarzy odniosty zwyciestwo.

Pewnego dnia, gdy juz ramemu wolno byto
mowic, Stuart przysu gt sie do jego t6zka i spy-
tat ze fzami w oczach:

- Czem ja zastuzytem sobie, ze$ chciat swe
zycie posSwieci¢ dja mnie?

Ultimo — Medio.

Ciezko, pracowicie, ale pewnie, szedt dolar
pod goére. Na wyszklonych szynach nie byto naj-
mniejszej skazy, ktora by zatamowata mocarny
ped.

Po bokach i z tylu, ttum czarny o rozjasnio-
nych twarzach, pchat ztotodajne cielsko. Przydro-
zne, niebotyczne S$wierki, czekajgce na export do
Anglii, sosny mchem ooroste, niezwaloryzowane
i dziewicze jeszcze, kiwaly wierzchotkami zato$nie.

— Panie Vorschieber pchnij mu pan kaperike,
niech jedzie to nasze ukochanie! Pchnie pan? —
Pan sze pita? A z tylu o stajan pare gnala szajka
arjengardy, zdyszana. Wiatr donosit refrain ich
piosenki. Poprzez pustynng okolice szty stowa
gromkie, wartkie. Ultimo... Ultimo...

Wiatr gwizdze w dwanascie chuderlawych drze-
wek, a napotkawszy na swej drodze wykonczony
juz gmach P. K O., skreca w bok i podwija
w goére czarne chataty. Czereda powawazna, roz-
tafczona, wykonuje dziwne jakie$ ruchy.

Co chwila wymknie sie z ttumu maz z obli-
czem patryarchy i, schowawszy skrzetnie pod ka-

NOWOSCI ILLOSTRoOWANE

- To bylo moim obowigzkiem -
wiedziat Ferrars.

- Obowiazki przyjazni nie siegajg az tak
daleko, by z zycia swego uczyni¢ dla przyjaciela
ofiare.

- SzczeSliwy jestem, ze mowi¢c moge, ze
mowi¢ mi wolno. Chciatem ci to wcze$niej po-
wiedzie¢, ale nie byto sposobnosci, albo raczej
nie mialem moze odwagi. Teraz ci powiem, ale
niech to zostanie tgjemnicg miedzy nami, azwitasz-
cza niech o tem nie dowie sie Leonora. Baronet
Sir Hirary, dziadek Leonory, mial mitodszego
brata, a ten byl moim ojcem, lecz matkg moja
byta prosta wiesniaczka i nosze nazwisko matki
a nie ojca. Ojciec Leonory, acz znacznie starszy,
wypadatl mi bratem stryjecznym. Wiedziat orno-
jem pochodzeniu i chociaz rsie miatlem nazwiska,
nie gardzit mng a gdym osierociat, opiekowat
sie mna po ojcowsku i prawie jak ojciec, lub
jak brat starszy ze mna sie obchodzit i jemu
tez zawdzieczam i wyksztalaenie i wszystko,
czem jestem. Nie dziw sige, ze moim obowig
zkiem sptaci¢ Leonorze dlug wdziecznosci, u jej
ojca zaciggniety Rozumiesz to dobrze, Ze istota
tak szlachetna jak Leonora, ma szczerg gteboka
wdziecznos$¢ dla ciebie, z? tez dlatego czuta by
sie nieszczesliwg, gd /by ciebie co$ ztego spot-
kato. Widzac, ze do$¢ nieostroznie ch dzisz sam
po miescie, lekcewazgc sobie zemste B”admar
dina, czuwatem wcigz nad tobg i nad Brad-
mardinem. Wilasnie owego wieczoru S$ledzitem
Bradmardina i szediem za nim bezustannie,
a gdy skrecit w uliczke ku willi Durandéw, prze-
czutem, ze tu bedzie czyhat na ciebie. | tak sie
tez stalo. Bogu dzieki, ze nikczemnik zginat,
a ty uszedie$ jego ciosu. Ponow sie cie prosze,
aby Leonora o niczem nie wiedziata. Baronet,
jej dziadek, jest niestychanie dumny i bratby jej
za zto, gdyby chciata uzna¢ mnie za krewnego,
jak to czynit jej ojciec. Niech ta biedna sierota,
ktéra juz tyle przecierpiala, n'e doznaje juz
zadnych przykrosci

- Gdyby moj dziadek kazat mi sie wyrzec
uczciwego czto wieka, jabym sie wyrzekla jego
i jego majatku — odezwata sie sp kojn e Leo-
nora. zblizajgc sie w te: chwili do t6zka Fer-
rasa. - Wpybaczcie panowie, ze bylam Swiad-
kiem waszej rozmowy. Zapewne nie chcecie
mnie posadza¢ o plytka ciekawos$é, lub o brak
poszanowania cudzej tajemnicy. Gdy stanetam

odpo-

pote dolary, mija z trwogg w sercu zanglezowa-
nego policjanta.

Najmilszg przystaniag dla zbolatej duszy jest
Grand. Pan Pipperment i pan Klosenduft pijac
wode sodowa, nabierajg sit do dalszej walki. Po
sali btgka sie paru aniotkéw roznoszacych ,Wie-
czorny"

Zadufany w sobie,
woda w Kkanale.

mity gwar szemrze, jak
W tem... o dziwo ! Najstawniej-
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niepostrzezenie na progu, ustyszatam, ze byla
mowa 0 moim ojcu. Uwierzycie zapewne, Zze
bytam w onej chwili dumng z tego, iz jestem
corkg tak zacnego cztowieka. Za miody jestes,
panie Ferrars, zebym cie mogta uwazac za stryja,
ale musisz zezwoli¢ na to, abym cie uwazala
za brata.

Uscisneta mu reke serdecznie.

jocellyn odwidzt Elize Scharfz do Anglji i od-
dat jg sgdom tamtejszym. Pospieszyt co tchu
do Ameryki, bo miat do tego powod nieladajaki.
Dawno juz zakochal sie w Kate Scaton, ai ona
mu sprzyjata. Wracat teraz pospiesznie, bo czas
byto przygotowaé wesele.

Durand zaprosit raz Stuarta do siebie i usci-
snawszy go serdecznie, rzekt tkliwie i powaz-
nie :

- Zawdzieczam ci, kochany panie, ocalenie
zycia mej zony; zawdzieczam ci ocalenie honoru
mojego nazwiska przez wykrycie tej nikcze-
mnicy; jeste$ cztowiekiem na wskré$ uczciwym;
byte§ przez kilka tygodni moim udanym bra-
tankiem, badZze teraz dziedzicem mojego naz-
wiska i mojego mienia, pozwdl, bym cie przy-
brat za syna.

Baronet Hilary, ucieszony wiadomos$cig o wy-
kryciu wiuczki, przybyt po nig sam do Ameryki.
Przy pierwszem zaraz spotkaniu z nig, prze-
konat sie, ze jest nieodrodng c6rkag swych przod-
kow.

To samo poczucie godnosci, ta sama stanow-
czo$¢, ta sama energjg, a nawet rysami twarzy
przypominata bardzo wtasnie tego dziadka,
ktéry po nig przybyl. Wkrotce zawigzat sie
miedzy nimi stosunek najserdeczniejszy i dumny
baronet tak jako$ zaczat ulega¢ odnalezionej
wnuczce, ze nie sprzeciwiat sie wcale, gdy ona,
teraz lady Hilary, pana Stuarfa-Duranda, jako
SwWego narzeczonego mu przedstawita.

Ferrarsem zaopiekowal sie takze po ojcow-
sku i tak skonczyta sie ,,walka o miljon*.

KONIEC.

szy rycerz przemystu, w szermierce walutowej
mistrz biegty, wpada zdyszany z wilosem w nie-
tadzie. Krach! Co$ zepsuto sie w panstwie bozka
dotarka.

Pracowicie pchany w gore, hen ! az pod obtoki,
zatrzymat sie nagle i powiedziat — Nie pojde.
A potem, znarowiony, jat wierzga¢, az odpa-

dty wierne rzesze. | wtedy zrazu pomatu, a potem
coraz predzej zaczat stacza¢ sie w ddt, tratujagc
nierozwaznych ultimowcéw. Po zyznych polskich
tanach szedt wielki jek. Czereda rozbiegta sie na
wsze strony, drgc wilosy, tamigc rece, a po Sli-
skich, wyszklonych szynach pedzit dolar, sypiac
iskry, podobien do bestji apokaliptycznej.

Cicha tajemnicza noc! Pan Klozenduft stracit
caly swdj majatek na dolarach i stoi ztamany pod
latarnig. Widmo stabilizacji marki, gnebigc go od
paru dni, przybrato oto realniejszg posta¢. Z za
wegta domu, wyskoczyt, jak tygrys pan Pipper-
ment i zbliza sie zimny i nieubtagany, zadajac
wyptaty, naleznej mu na ultimo! Niestety.



